
I. Complete las frases usando el tiempo y modo adecuados: 

 
1. Aunque (ser) …………… cierto que la situación es difícil, la estamos 

solucionando. 
2. No iré contigo aunque me lo (pedir, tú) …………… de rodillas. 
3. Por muchos diplomas que (tener, él) ……………, a mí no me convence. 
4. No has venido a la hora, de modo que (empezar) …………… sin ti. 
5. No es que (ser) …………… tarde para que (contármelo, tú) ……………, es 

que ahora ya no me (interesar) …………… . 
6. Como el día (ponerse) …………… tan feo, prefiero quedarme en casa. 
7. Tienes fiebre, conque (meterte) …………… en la cama. 
8. Querían que mi madre (volverse) …………… a casar. Puede que (ser) 

…………… para sentirse menos responsables de su bienestar. 
9. Lo curioso fue que (detenerse, él) …………… ante mí como si (conocerme) 

……………, aunque no (encontrar, yo) …………… en su rostro ninguna 
expresión que (indicar) …………… ese conocimiento. 

10. Si ya lo (saber, tú) ……………¿por qué (dejarme, tú) …………… explicártelo 
hasta el final? 

 
 
 
II. Traduzca: 

 

1. Kdybych pracoval celý příští týden, dokončil bych to včas. 

2. Kdybych byl pracoval celý minulý týden, byl bych to dokončil včas. 

3. Navštívíte nás, vrátíme-li před pátou hodinou? 

4. Odpověděl bych jim, kdybych znal jejich adresu. 

5. Bude-li mi lépe, přijdu zítra ve stejnou dobu. 

6. Kdyby bývala nebyla taková mlha, mohlo by letadlo přistát na tomto letišti. 

7. I kdyby byl milionář, mně by se nelíbil. 

8. Ať půjdeš, kam půjdeš, najdu tě. 

9.  

 
III. Haga frases que completen el significado: 

 
1. No conozco a nadie que …………………… esa novela. 
2. Por más que …………………… , no veo a nadie. 
3. Mientras ………………… la sequía, habrá que ahorrar agua. 
4. Si dejaras el tabaco, …………………… . 
5. De haberlo sabido, …………………… . 
6. Le recomendé que …………………… . 
7. Cuando regreses, …………………… . 
8. Aunque no me guste, …………………… . 
9. No estaría mal que …………………… . 
10. Con tal de que ……………………, me daré por satisfecho. 



IV. Sustituya el adverbio y el verbo por una forma de probabilidad: 

 
1. No encuentro el monedero, probablemente lo he perdido. 
2. Ha caminado 19 kilómetros más o menos. 
3. Mide unos 20 m2. 
4. Son aproximadamente las 5. 
5. Seguramente lo sabía. 
6. Me acosté sobre las 3 de la madrugada. 
7. Había caminado 19 kilómetros más o menos. 
8. Probablemente había estado allí antes. 
9. Me llegaron aproximadamente 40 tarjetas de Navidad. 
10. Había alrededor de 100 personas. 
 
 

V. Complete usando una forma de probabilidad: 

 
1. ■ Mira, ésos no han traído los libros. 
    ●(Olvidárseles)…………………………, tienen la cabeza a pájaros. 
2. ■ Aquí tienes, un regalito. 
    ●¡Qué sorpresa! A ver, a ver ¿qué (poder) …………………………ser? 
3. ■ Emilio se ha retrasado. 
    ●¿(Tener) ………………………… algún problema? 
4. ■¡Qué chuchurríos se han quedado estos geranios! ¿(Ser) ………………………… que la                                     
       tierra es mala? 
    ●No, (ser) ………………………… que tú no sabes cuidarlos. 
5. ■¿Por qué ladra tanto la perra? 
    ●No sé, (ver) ………………………… algún gato. 
6. ■¿Cómo es que se metió Eduardo a albañil? 
    ●¡Quién sabe! No (encontrar) ………………………… nada mejor. 
7. ■ Ya tenían que estar aquí. 
    ●Sí, pero ya los conoces, (salir) ………………………… tarde y (perder) ………………  
       ………… el autobús. 
8. ■ Son unos antipáticos, ayer me encontré con ellos y ni siquiera me saludaron. 
    ●No te enfades, no te (ver) ………………………… , por eso no te dijeron nada. 
9. ■ Se fueron casi sin despedirse. 
    ● (Tener) ………………………… prisa; no busques más razones. 
10.■¿Mark? 
     ● (Estar) ………………………… viendo la tele como siempre. 
 
 
VI.  Traduzca: 

 
 Ve Spojených státech není španělština cizím jazykem. Během poslední volební 
kampaně utratily politické strany víc peněz za reklamu ve španělštině než kdykoli předtím. 
Čísla jsou totiž výmluvná: španělsky mluví v USA více než čtyřicet tři milionů obyvatel, jen v 
New Yorku španělštinu používají tři z osmi milionů obyvatel. Vybrat peníze z bankomatu, 
mít předplatní jízdenku na metro či autobus nebo vyřídit záležitosti spojené se Sociálním 
pojištěním, to jsou tři z běžných každodenních činností, které lze provést ve španělštině.  
llevarse a cabo en español. 


